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&fipuhe.

Quonnollifesti on jofa fitvtolais=agentin welwollifuus
efittdd faifft me etuijuudet jotfa Dhinen oma linja wot
tarjon matfustamaifille. Gttd iofainen agentt ja hdnen
aftamiehenid fitttdwdt fitd linjaa, johon be fuuluwat,
fittd ef ole mitddn janomista, niin fauan futn tuo fiitta=

minen et tapahdu totuuden fustannufiella ja niin fauan

fwin ef moitita toifia linjoja ja afiamiehia. Mutta fitd
pabempi on tuompista jangen tawallista, watffa ef juurt
funniaffi Deille, jotfa Biytdwdt tuomoifia fetnoja, waiffa
fe hetfeffi woifiwat anjaita rabog’a. ;

Kun erds henfi taiffa perfefunta on padttdnyt mat=

fustaa, ntin on enfimdinen fyjymys: INitd linjao pitd
afea 9682 Waitfa fyjatddn fielld tabt taalla, ollaan
fyitenfin yhtd wiijaita fen afian pddlld fuin ennen, ja
fuin matfabinnat owat yhtdldijet fattilla parhemmilla
linjoilla, nitn on jattumus fe, jofa maarad.

Oman Fittdmifen edesid tahdon mind tamdn fautta
julistaq muutamia fivjoitufjia beiltd, jotfa owat [dhteneet
Allan-linjalla.  Padtirjoitutfet (Bytywat Gbteborgisia,
Allan-linjan fonttoorisja, ynnd monta muuta fittos-fir=
jeitd, jotfa ef mabtun tdhdn piencen wibtoon.

Wllan=Qinjan Tonttori,
Fuftholmasfa, Skeppsbron Mivo 16,
fifaantayntt Nygrand’istd, josla pilettejd myydadn faifi=
hin paiffothin Ameerifasia.




Laiwasia Nowa Scotian 22 p. Hubtifuuta 1881.

Herra J. P. Febrlundilla oli paljon watfean meiddn
poislahdén tdbden, (illd fe wabwa {dd teft hanelle mah-
oottomatft Eulettaa fiivtolaifet pitfalld ajalla, mutta filld
afalla futn me olimme ®bteborgisia on meilld fyytd olla
typtywdifet fa fiitollijet, ja me feboitamme faiffi meiddn
juomalaifet fanjalaifet, ettd he luottawat herra Fehrlundin
fonttooritn, {o8ja et mitddn luwattiin, jota ef pidettiin,
pidwastoin Jaimme me enemmin fuin pilettin ostosia
luwattiin, — — —  IMitd ystawdlijfempid fohtantoa
tult meille ojatfi fonttorin puolesta.

Ruotaa ja fuomatawaroita [dDetettiin meille ujein
ftlld ajalla fuin me obottimme latwan [dhteminen.

Tobtort, waitfa waan muutamia matfustawaifia tar-
witfiwat hanet ol ystawdlinen fa fohtelias faitfia was-
taan, fotfa pyyjiwat Hanen apua. Kaiffi ilman mitdan
matjutta.

Peter Finell, S. Soderberg, M. Kronqwift, A. Jonsjon,
J. Gsjeljtrom, A. Sandqwift, Joh. Forsman, Jafob Hagg-
lund, Johan Mattftrom, Matts Badftrsm, Johan Spet-
bad, Jafopinfaupungista, Suomesfa. Matts Higlund,
Wittor Soint, Jatob Laurila, Jfosta KYrostd, Suomesia.
Soban Matsion, Jafob Ofterlund, Karl Sanditrdm, Sjat
Satotsion, Matsmon pitdjdstd, Suomesfa.

Latwasia Sarmatian 28 p. Toufufuusis 1881.

Me allefirjoitetut folmannen luofan matfustawaifet
jaamme tdmdn fautta efittdd meiddn tiitollifuug Stevar-
bille (pasjarille) ypldmainitulle laiwalla heiddn rehellifen
jo ystawallifen fohdannon edestd talld matfalla Ameerife
taan Liverpoolsta, toiwoen banelle onnea ja jiunausta.

P. ©. Hagfteom, Grit Gngelholm, Karl 9A. Brunffog,
Magnus Nelsion, y. m.
(Tasja feuraa 90 wnimed.)
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Hiyrylaimasia Canabdian 17 y. Kefdfuusia 1881,

Allefivioitetut matfustawaifet boyrylatwasia "Cana-
dian” efittelemme meiddn yddmmelltfimmdn Hitolifuuden
fittd matniosta fobtelusta, fa fiitd ihanasta bymwastd
olodta fuin meilld olf fofo mattalla; ja me FHtdmme fte-
vardin Herra Grefon hinen bywyydestd meitd wastaan,

Kosta matfustawaisten lufu on niin ifo nitn fai-
filla ef ole tilaifuutta firjoitta nimenfd tahdn alle, mutta
he yhdistywdt faifisia punlesin fiind ftitollijuudesia, jonfa
me olemme uloslaufunut fa be pitdwdt Allan=linja par-
batmman beille, fofta atfowat [dhted Ymeeriffaan.

©. Gowards perheneen, Dantel Tebb, James Mar Se-
man, . n. e

(Tdmdn jdlfeen feuraa 114 englantilatfia ja ruotialaifia
nimed.)

Sarbintan 25 yp. Kejdtunta 1881.

Me  alletirjoitetut fitrtolatfet, jotfa [Gffimme hoyry-
latwasia Sardintan, jofa Funluy Allan=linjalle, jamme an=
taq ttedoffi ettd metlld oli ertnomaifestt hywdd tlma ja
mainton hywdd Eohtantoa latwasfa linjan upferien pup-
leta jo ett’et mitddn watwaa ftiwoubden fubteen oli fads-
tetty; ruofa ofi mitd parhanta latja, jonfatdbden me
woimme hywdffi Hittdd tatg linfaa faitille; ja erittdin
jaamme eftttdd meiddn ttitollijundemme tulfille Niljontlle
banen hywdstd fohdannosta meitd wadteen.

C. 3. Johansfon ia Nils Pebrsjon, Tuffholmasta. E.
J. tindblabd, Uppjalasta. Anders Lindftrom, 3. €. lling,
Joban Damlin, €, I3, Stenberg, Karl Storm, Soban
Karlsjon, Alfred Mara, Joban Holm, Swen Sonsjon,
Jafob Rinnbhalm, Herman Ronnbholm, Johan Ronunholm,
Jobannes Remal, Herman Meava, Anbders Gullans, A. 3.
Gullang, Sohan Granfors, Henrif Sjoblom, Gabriel
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Gnorp, Gabriel Krogsmosia, A Krifttansion, Suomesta,
ynnd 31 ruotjalaista jtirtolatsta.

Me allefivivttetut fitrtolaifet Alan:=linjan laiwalla
"Polyneftan’, fofa [dfft Liverpoolista Torstaina 14 p.
Heindfuusia, jaamme tdmdn foutta tlmoittaa:

Meitd on fohdeltn ystawdllifesti ja fiistist jefd lat-
waston ettd padllifon puoledta laiwasia; ruofa on ollut
bywd ja faiffetn tyytywdifyydefit, jofainen on Jaamut
runjaastt fatfft mitd Han on tavwitfennt, fuitentin oli-
fimme me ennen fydny fowaa leipdd futn pehmed nifusta
(webnastd), filld faifisla pohjvismaisia yodddn enim=
magtt fowaa letpdad. )

Qafajeminen on ollut jangan tarffa ja on tebty jofa
qomu.  Sulffi, berra P. Schonberg, on toimittanut wirks
fanja oifeen hywin ja faiffien tyytywdtipydetit.

Tobistaan:
Bostontsia 23 p. Heindfuusdio 1881.

N, 3. Nelander, Malmdsta. Mattt Kaarela, Paawo
Altini, Subo Heiffild, Oulun faupungista. IJubo Crit
Kangas, Pajalasta. IJojef Kyldnen, Heitft Kostela, Matti
inbholm, Kusta Hywdnen, IJfaf Dietavila, Anttt Kitpe-
[Ginen, Martus Ylitostt, Mattt Kananoja, Jubana Tina,
ntti Lempert, Frang Planftrim, . Stoglund, Jjat He-
pooja, Oulusta. Samuel Samueldjon. Tuomas Nonnt,
Abroham Tormd, Peffa Franfi, Wilhelm Diolanen, Jubo
Frefarti, Joban Heelberf, Suomenmaasta fetd yli 40
norjalaidta, ruotialaista ja tansfalaista.

Me  allefirjoitetut fitrtolaifet, jotfa (affimme Liver-
poolista hoyryalufjella Sardintan, tahdomme fittolijuu-
bella todistaa, ettd padliftd on fofo tielld fobtelut mettd
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erinomatiella hymwdalld tawallay pubtaufien jubteen et
wot olla paremmalla faunoille milla muunalla linjala;
ruofaa olimme runjaasdti jaaneet faiffien typtywdaiiyydetit
jo erittdin pitad meidan tiittad tulfin John Nilsjon ha-
nen hywantahdotfuubdesta faiffia meitd wasdtaan.

Sohan Morbad, Mattias  Hisja, Iohan Wetonen, Mat=
tiad Leifas, Herman Sorsti, Anders Ulanuuti, IJafob
Hollafo, Petter Kaifejonti, IJafob Laato, Petter Nifta,

Henrif Salme, JNils Soppila.

(Tasia feuraa wield 43 nimed.)

Latwasia Peruvian 4 p. Lofafuuta 1881.

e allefivjoittajat folmannen (uofan matfustawatiet
jotfa owat ldhteneet Peruvian pddalld jaamme thmoittaa
metdan juurimman fiitolijuuden Alan=linjalle Fitd mat=
niogta tohbannosta, jofa on tullut meille ofafit, ja fiitd
bywastd jarjestytiestd ja bywdstd olosta, jofa on ollut
meille tofo matfalla Liverpoolista ja me fehoitamme faif-
tille meiddn ystawille ja fanjalaifille, jotfa aifowat lah-
ted Ameerttfaan, ettd he menewdt tdlld linfalla.

Anttt Joutfen, Leander Teerifotfa, Heifft Ioutjen, Nils

Stmeliug, Albert Kaurala, Ijaf Lutfarila, Ioban Pun-

ftrdm, Salomon Huitu, Samuel Buftelman, Matiad Syor,

uders Lilja ja Anders Totanen, Suomesta, jefd 44 ruot=
{alatsta ja norjalaista.

Allefirvjvittajat mattustajat Hydrylaimalla "Polyne-
ftan”, jofa fuulun Alan-linjalla, olemme fofo matfalla
Liverpoolista Bostoniin jaanut hywdan ruuan ja laiwan
paallitts on fapitanyt meitd Hywyybdelld. Erittain me
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faamme fitttdd tulfin Benfon Grant hanen bywantahtoi-

juubesta.
Bofton 4 p. Jouluf. 1881.

€. 3. RKjellander, maanwilielid, Stine. S. P. Sall,
Ormeftad.  Karl Wilhelm Nitfelsion, Salmis, Haapaz
ranta, yuna 21 muita rtuotialaifia.

Herrat llan ja Qumyp, Chicago.
Kunnioitetut Herrvat!

Onnelltfesti tafaifin tullut Ameeritfaan minun raf=
faasta Hidnmaasta Ruotfi tdytyy mind Hittdd teitd fittd
bywantabtoifuudesta jofa tuli fefd minun ettd minun
tabden tyttdvien ofaffi tafaifin (GHDOUG tanme, jofa atna
tulee jadstetytfi fittollijesia muistosia. ;

Wattla olt fyfiy-aifa, oli matta thana o nopea fefd
Utlantin Waltamerven yliten bhywdsti rafennettulla lai-
walla "Polynedian” ettd mydstin Dvebefista Chicagoon
ifoéla "Grand Srunf” {a "Midingan Gentral” rauta-
tielld.

Genjdlfeen mitd mind omilla filmild olen huoman-
nut, woin mind todella wafuuttaa ettd Allan-linja on
mitd parhaimpaa nyt olewia hoyrylatwoinyhtisitd fetd
enfimmdtnen luofan matfustawille ettq fitrtolaifille ja
minun mieledtd fe on muutamisia fubteesia parempt fuin
ne muut; efimerfiffi on matfa Ytlantin ylitte 300 tahi
400 engelsfan penifulmaa [yhempi fuin Liverpoolin ja
Jew-Yorfin walilld fa puoli-matfalle on maata naty-
alasfa, jofa tefee matfan thanammatit ja ettd ef misfaan
ole pavempaa fa rauballifempaa maanastumijen paitfa fuin
Dvebetfis)d, josfa faiffi on fdrjestetty parbaimmalla fan-
nalla matfustajille ja fiirto[ai#et owat raubasia "rdnnd-
rien” ja putturien edestd; eifd ole mitddn waiwaa eliffd
tustanmutfia matfataluin edestd, filld ne otetaan tlman
mafjutta Giteborgista Chicagoon. -
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Lopufit tahdon mind [ifatd ettd nopeus, jdrjestys,
pafninti ja ruofa latwasfa oli faiffi Hywd ja tlman
minfalaidta moittimista; ettd me ja meidan fjeura jefd
latwawdestin ettd myds. Alan=linjan wirfamiehien puo-
ledta ympert faifft fobdeltiin ystawallijesti, Hywdsti ja
veellifest. : :
Watuutettn fiitd ettd Alan=linja aina tulee fohtele-
maan matfustawaiftania murheella ja vehellifyydelld, ja ettd
fe, filloin fuin parannufet matfudtawaisten hyddyffi tar=
witaan, mysstin tahtoo totmittaa femmotiia, pitdd je olla
viemu fehoittaa minun fanfalaifet, fotfa ldhtewat Atlan-
tin meren yli, ettd be menewdt talld linjalla ja toiwon
mindg ettd faiffi tulewat fomaan tdyden jyyn olla fefa
tyytywaijet ettd fittolifet.
Grinomatfella funniottufiella:
Grl. Carldjom.

Kirttoherra Ruotjalaifesia Luth.
Smmanuelfirfosja, Chicagosia.

Monta fataa tdmmoifid Fivjoitutfta Iydtyy wield,
mutta ndmdt taitaawat olla fylliffi ja woidaan wa-
fuuttaa itfenjd totuudedta niidid, jos waan taytdtte Alan-
linjaa, ﬁgiofn fuin te ldhdette Ameeritfaan. ,

Pidagenti Goteborgisja on
Herra J. Bo Fehrlund, Sillgatan Nevo 55.
Ufiamies Tuffholmasfa on
Herva €. IMefterton, Steppsbron N:vo 16.
Suomalaisten tulffi on Herva H. I. -Uhlgwist,
jofa toimittaa vdfiaa fitrtolaifille ja mydstin toimittaa
beidan afiat fefd faifisfa faupoisia auttac beitd tlman
ert mafjutta, ’
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Lyhyt @uoma[niﬁ-(&nglanti[aium Iulkti. i
' Lutujanat. n

Ytjt, one (udn). Kafjt, two (tuu). Kolme, three (trit). S

Nelja, four (foor). Witft, five (fdiw). Kuuft, fir (Jits). t
Settfeman, feven (jdwn). Kabhdeffan, eight (adt). Yhdet- $
{an, nine (ndin). Kymmenen, ten (teen). Ytfitoidta, eleven
(tlewen). 12, twelve (twdlf). 13, thirteen (thdrtin). 14,
fourteen (foortin). 15, fifteen (fiftin). 16, firteen (jitstin).
17, feventeen (jawntin). 18, eighteen (ddtin). 19, nineteen
(ndtntin). 20, twenty (tudnti). 21, twenty one (tudntt
ubn). 30, thirty (tborit). 40, forty (forti). 5O, fifty (fiftt).
60, firty (fifstt). 70, feventy (jawnty). 80, eighti (datt).
90, ninety (nditi). Sata (100), hundred (honbdred). 200,
two Hundred. 1,000 (tubatta), thoujand (taujind).

Muntamat Fieliopin ohjeet.

My fisfter (mai {iftdr), minun fifar.

My fifters ‘. ] :

OF my fifter [ Mimun ftfavent.

My fifters, mun fijaret. :
Of my fifters, mun fifarien. ’
A man (A mdn), erdd mies.

She man (One mdn), mied.

She men (the min), miebet.

Ihe boy (the boy), poifa.

Ihe boys, pojat.

3 (at), mind.

Shou (tun),* find.

He (h), han (miedpuolt).

She (fit), bhan (watmopuoli).

I e Pl o S o s L AN I, o el G A

*)  Kaptettddn Harwoin engelstan fiefesjd. Sen fiasfa jano-
taan Pou (juur)- te.
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We (uit), me.
You (juu), te.
They (tee), be.
X walt (At uoof), mind menen.
He s
She walf, ban menee.

We walf, menemme.
PYou walf, menette.

Shey walf, menewdt.

S walfed, mind mentn.
Thou walfed, find menit.

g%e } walfed, hdan ment.

e menimue.
You | walfed, { menitte.
mentwdt.

S fhall watt (At fjall uoot), mind tulen menemdadn

e
Do I walt %9311 ai uoof), menentd.

Doed he walt (Do hi uook) meneffd ban.
Do we walf, menemmetd.

Do you walf, menettetd.

Do they walf, menewdtts.

X am (At dm), mind olen.

Thou art (tuu aart), find olet.

e i8 5
%f)e i3 han om.
St 18, e on.

We are, (uit aar), me olemme.
You are, te olette.

Shey ave, he owat.

X wad (At uof), mind oli.
He, She was, han oli.

St was, fe oli.

We wasd, me oltmme.

You was, te olitte.

Shey wag, he oliwat.

X hawe been (At Haw bin), mind olen ollut.
He hawe been, han on ollut.
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LWe hawe been, me olemme olleet.
You hawe beent, te olette olleet.
They hawe been, he owat olleet.
3 bawe been, mind olen ollut.
3 hawe (At haw), minulla on.
Shou bhaift, finulla on.

@ef)e} bas, Hanelld on.

We hawe, metlld on.

You hawe, teilld on.

They bawe, hetlld on.

I bad (A Hhadd), minuld oli.
Thon badft, finulla omn.

He, She had, hanelld oli.

We had, meilld oli.

You had, teilld oli.

Shey habd, heilla oli.

b

Puheenharjoitutfia.

Ndyttatad mulla teiddn pilettinne, Show me your
tidet. (Sjoo mi juur titfet).

Mtsjd on teiddn pilettinne? Where 18 your tidet?
(Hudr iff juur titfet?)

Se on tadlld. Here it i3 (Hidr it 18).

Antafaa mulle maitoa. Giwe me fome milf (Giwe
mt jdmm milf). :

Woita, Vutter (Bitter).

Letpdad, Bread (Bradd).

Libaa, Meat (Miit). i

Olutta, Bier (Bibr), Ale (AN).

Suustoa, Cheefe (Ijits).

Sunrullinen, Breatfaft, (Brattfdft).
S Guurullinen on pdydille, The breatfaft i on the.
table. :

Pdiwdllinen on walmid, The dinner 8 ready (IThe
dinner i8 rdddi.) .
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Onto teille weitft ja faffeli? Hawe you a Inife and
a forf? (Haww ju a naif dand & fort?) L

Minun tdytyy fyovad, I muft eat, (At moft iit).

Minun on nilfd, § am hungry, (At dm hongri).

Minua janottaa, I am thivfty, (AL dm tooefti).

Yntatas minulle jotafin juomista, Giwe me jome:
thing to drinf, (Giww me jdmting tu orind).

Kuinfa paljon pitdd mind maffaa {iitd? How mud
muft S pay for it? (Hau mdtj mbjt ai pad foor it?)

Gt mitddan, Nothing Sir.

Mind fiitdn teitd, S thanf you Sir, (Ut tant juu jor).

Kuinfa jaffatte? How do you do? (Hau du fu dbuu?).

Sangen hywin, Wery well, (Wert uell).

Kosfa laiwa [Ahtee? IWhen bdoed the {teamer ftart?
(Hudn dH the {timer {taart?) i

Pantaman minutin jalteen, Sn a few minutes, (In
d fjuu minnits).

IMitd on teiddn nimi? What 18 your name? (Huatt
i juur ndadm?)

Minun nimi on Subo, My name 8 IJohn, (Mat
nadm iy Djonn). _

Onfo tetlle” wapapiletti? Hawe you prepaid tidet?
(Hawu ju pripadad tiffet?)

On, Yes. fir, (Jeed jbrr).

IMisid agenti on? LWhere i8 the agent? (Hudr ip
the adjent?)

Han on fonttoorisjaan, He 16 in his office, (Hit 18
in His offiis).

Naytatia minulle misfd fe on, Pleafe {how me where
it 18, (PIits fjoo mi hudr ittt if). ;

Senratfaa minua, niin mind ndytdn teille misid fe
on, Follow me and I will fhow you where it 18, (Folloo
mi and ai will fjoo ju hudr it i8).

Hywid Huomenta, Good morning Sir, (Gudd mor
ning {orr). :

Hywad ehtoo, Good ewening, (Gudd thwning.)

OYwid yotd, Good night, (Gudd nait). :

Mindg tahdon maata, S want fleep, (At uont {litp).
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Mitd teitd waiwaa? What 18 the matter with you?
(Huot 8 the mattdr uith juu?)

Minun pdd on fipea, I juffer with head-ache, (At
{offor uidd Hapd-agr).

Watmont on fiped, My wife i8 fick, (Mat uaif {5 fikf).

Minun piffn lapfeni on jangen fiped, My [little
dild 18 wery ji, (Mat [l tjaild th werrt ftf).

Gaanto mind fupillifen fabweeta? Can I get a cup
of coffee? (Kdann At geti & fopy oww Lohwi).

Mitd tahdotte? WWhat do you want? Huott du ju
want ?)

Kello fot patwdllifelle, The bell i8 ringing for dinner.

Antafaa mulle fappaleen lihaa, Giwe me a flice of
meat, (Giww mi a {laid of miit).

Mentad alad jalonfiin, Pleafe go down in the fa-

“loom, (D5 go daun tn the jaloon).

Hullidia tulewat tullimiehet latwaan, The cuftom-
officters arve coming on board in Hull, (The fH{tomoffi-
fer aar fdming on boord in Hull).

Ottafaat aufi teiddn fistut ja arfut, Open four defts
and trunts, (Open juur tjafts and tronts).

Misjd on rautatien pyjayspaifa? Where 18 the vail-
way-ftation? (Hudr i8 the radlud-ftafion?)

Ming tabdon feuraa teitd finme, I will follow you
thither, (At uill folloo fu tiithadr). '

Kuinfa paljo tawaroita jaa fulettas wapaasdti? How
mud) (uggage am I allowed? (Hau mitj [Bggid] dm At
allaued 2)

Katffi mita teille on, AN what you bHhawe, (Ool
bwat jun Haww). :

Sarwitiettetd te tydmiehen? Do you want any work-
man? (Du ju uont any uorfman?) '

Ymmardttefds tyd mitddn maanwiljelystd? Do you
fuow any thing of farming? (Du ju noo dni thing of
farming 2)

Kylla, mind olen tehuyt faifenlaidta talontysta, Yes,
S bawe done all forts of farming labour, (Iaas, ai hawmw
doun ool fortd ow farming [abor).

Pind olen niffari, I am a joiner, (Ui dm d dioiner).
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Timmermannt, Carpenter, (Karpentor).

Mitd on teidan wirfa? What 18 yuor bufine? (Huott
if juur bifnif?

Guutari, Shoemafer, (Sjoomdter).

Raatali, Tailor, (Taalor).

Seppd, Smith, (Smit).
Sarwitfettetds te pitfaa? Do you need a maibdfer=

want? (Du ju nidd 4@ maddidrwint?)

Ameerifan rahaa jo mitta.

5 marffaa 40 pennid.

1 dollar
5% pennid.

1 cent

[ ;
Wilja mitta:
1 bufhil = 131 fannua.
100 ,, = 21 tynuyrid ja 24% fannua.
Mirkdin-tawarain mitta:
1 gallon = 1#% fannu.

100 gallong = 144 fannua.

Painon mitta:

1 ton = 20 fentuertd.
1 fentnert = 112 pounds = 120 juomen naulaq.

1 pound = 1 naula 4 [uotia.




Pituuden mitta:

1 yard = 1} fyyndra.

1 oot = 1 fuomen jalfa.

1 foot = 11 indes.

1 tndye = 1 tuuma. ~ :

1 engelgtan penifulma = } fuomen penifulma.
1 fuomen penifulma = 6 engelsfan pentfulmaa.

1 tynnyriala = 1} affer.




